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Restaurant






cecsccccccccces ANTIPASTI/ STARTERS / VORSPEISE «ceoececccccscss

Insalata di mare con verdure croccanti* 16.00 €
Seafood salad with crispy vegetables*
Meeresfriichtesalat mit knusprigem Gemuse*

Saute di cozze in guazzetto accompagnato dal suo pane in bruschetta* 13.50 €
Mussels with tomato sauce and bruschetta bread*
Miesmuscheln in Tomatensauce mit Bruschetta-Brot *

Gamberi in pasta kataifi e sesamo su letto di carpaccio di ananas
e valeriana accompagnato con salsa in agrodolce di soia* 16,00 €
Shrimps in kataifi paste and sesame, pineapple carpaccio

and valerian with sweet and sour soy sauce*

Garnelen in Kataifi-Paste und Sesam, Ananascarpaccio

und Baldrian mit suf3-saurer Sojasauce®

Polpo arrostito con panzanella e cetrioli marinati* 17.00 €
Roasted octopus with panzanella and marinated cucumbers*
Gebratener Oktopus mit Panzanella und marinierten Gurken*®

Tartare di tonno rosso, guacamole, mango e salsa ponzu* 17.50 €
Tuna tartare with guacamole, mango and punzu sauce*
Thunfischtartar mit Guacamole, Mango und Punzu-Sauce*

Prosciutto crudo di Parma Gran Cru Casa Modena e carpaccio di melone 13.00 €
Parma ham and melon
Parmaschinken und Melone

Tagliere di salumi e formaggi del territorio 18.00 €
Local cold cuts and cheeses
Wurst und Kase aus der Region

Caprese di pomodoro, mozzarella di bufala e olio al basilico 11.50 €
Caprese with tomato, buffalo mozzarella cheese and basil oil
Caprese mit Tomaten, Buffelmozzarella und Basilikum-OI

Coperto / Service charge / Bedienung 2.50 €



cececsscssscsce PRIMI PIATTI / PASTA / ERSTE GANGE sccocccocccaces

Spaghetto classico alle vongole lupino 14.50 €
Spaghetti with clams
Klassische Spaghetti mit Venusmuscheln

Risotto alla pescatora* 17.00 €
Risotto with seafood*
Risotto mit Meeresfriichten*

Monfettini romagnoli con dadolata di seppia e clorofilla di prezzemolo* 16.00 €
Monfettini (traditional pasta) with cuttlefish and parsley chlorophyll*
Monfettini (typische lokale Pasta) mit Tintenfisch und Chlorophyll von Petersilie*

Spaghetti alla chitarra allo scoglio* 18.00 €
Spaghetti alla Chitarra with seafood*
Chitarra Spaghetti mit Meeresfriichte*

Passatelli romagnoli al nero di seppia con pomodori picadilly, gamberi e porcini* 15.50 €
Passatelli (traditional pasta) with cuttlefish ink with picadilly tomatoes, shrimps

and porcini mushrooms

Passatelli (typische lokale Pasta) mit Tintenfisch-Tinte mit Picadilly-Tomaten, Garnelen

und Steinpilzen

Tagliolini con pesto leggero al basilico, brunoise di verdurine e mandorle tostate 11.50 €
Tagliatelle with basil pesto, brunoise of vegetables and toasted almonds
Tagliatelle mit Basilikumpesto, Brunoise von Gemdise und gerosteten Mandeln

Lasagna alla bolognese 12.50 €
Lasagna with bolognese sauce
Lasagna mit Bolognese sauce

Paccheri in salsa di pomodoro fresco e basilico su spuma di mozzarella 13.50 €
Paccheri with fresh tomato and basil sauce and mozzarella mousse
Paccheri in frischer Tomaten-Basilikum-Sauce mit Mozzarella-Schaum



sesece SECONDI PIATTI / MAIN COURSES / HAUPTGERICHTE sececcs

Fritto di gamberi e calamari con verdure* 19.50 €
Fried squid and prawns with vegetables*
Tintenfische und Garnelen frittiert und Gemdise*

Grigliata mista di pesce* 23.00 €
Mixed grilled fish*
Gemischter Fisch Grill-Teller*

Tataki di tonno con sesamo su letto di misticanza accompagnato da salsa Teriyaki 22.00 €
Tuna tataki with sesame, mixed salad and Teriyaki sauce
Thunfischtataki mit Sesam, Schnittsalat und Teriyaki-Sauce

Gamberoni al sale accompagnati con pinzimonio e hummus 19.00 €
Prawns with salt, pinzimonio and hummus
Garnelen mit Salz, Pinzimonio und Hummus

Hamburger gourmet accompagnato dalle nostre patate fritte*

(pane, burger di manzo, cheddar, pomodoro fresco, bacon, insalata) 16.00 €
Gourmet-Hamburger with fries* (bread, beef burger, cheddar, fresh tomato, bacon, salad)
Gourmet-Burger mit Pommes frites* (Brot, Rindfleischburger, Cheddar,

frischen Tomaten, Bacon, Salad)

Tagliata di controfiletto di manzo con millefoglie di patate e salsa chimichurri 22.00 €
Sirloin tagliata with millefeuille potatoes and chimichurri sauce
Tagliata (geschnitten) von Rinderfilet mit Millefeuille-Kartoffeln und Chimichurri-Sauce

Tagliata di pollo cotta a bassa temperatura accompagnata da verdure alla griglia 15.00 €
Chicken tagliata cooked at low temperature with grilled vegetables
Tagliata (geschnitten) von Hahnchen bei niedriger Temperatur mit gegrilltem Gemduse

Piatto dell'ortolano (verdure di stagione cotte e crude accompagnata con scamorza fondente
e chips di pane) 14.50 €

Vegetarian dish (cooked and raw vegetables accompanied by melting scamorza cheese

and bread chips)

Vegetarisches Gericht (gekochtes und rohes GemUse begleitet von schmelzendem
Scamorza-Kase und Brot-Chips)




Caesar salad (insalata verde, pollo grigliato, crostini di pane, Grana Padano, salsa Caesar) 13.00 €
Caesar Salad (green salad, grilled chicken breast, crispy croutons, Grana cheese, Ceasar dressing)
Caesar Salat (Grlinsalat, gegrilltes Hanchenbrustfilet, gerostete Brot stlicke, Parmesan Scheiben,
Caesar-Dressing)

“Delicata” (insalata mista, tonno, mozzarella di bufala, mais, olive nere e pomodorini) 12.00 €
“Delicata” (salad, tuna, buffalo mozzarella cheese, corn, black olives and cherry tomatoes)
“Delicata” (gemischter Salat, Thunfisch, Buffelmozzarella, Mais, schwarze Oliven

und Kirschtomaten)

Insalata mista 300gr (insalata verde, radicchio, pomodoro, carote, rucola) € 7.50
Mixed salad 300 gr (salad, radicchio, tomato, carrots, rucola)
Gemischter Salat 300 gr (Salat, Radicchio, Tomate, Karotten, Rucola)

cececcscccscsese CONTORNI / SIDE DISHES / BEILAGEN scosscosccossas

Insalata mista 5.50 €
Mixed salad
Gemischter Salat

Patate arrosto 5.50 €
Roasted potatoes
Rostkartoffeln

Patatine fritte con la buccia* 5.50 €
Skin on fries in a basket*
Hauspommes mit Schale*

Verdure grigliate 6.50
Grilled mixed vegetables
Grill Gemuse

Coperto / Service charge / Bedienung 2.50 €



-------- MENU BIMBI / CHILDREN’S MENU / FUR DIE KLEINSTEN  cccceeee

Primi baby / Children's pasta / Kinder Nudel Gerichte

Pasta al ragu, al pomodoro, al pesto* 6.50 €
Pasta with Bolognese sauce, tomato sauce or pesto (basil sauce)*
Pasta mit Bolognesesauce, Tomatensauce oder Basilikum-Pesto*

Tortellini panna e prosciutto cotto* 7.00 €
Tortellini (stuffed pasta) with cream and ham*
Tortellini mit Schinken und Sahne*

Lasagna alla bolognese* 6.50 €
Lasagne with Bolognese sauce*
Lasagne nach Bolognese Art*

Secondi baby / Children’s main courses / Kinder Hauptgerichte

Milanesina con patatine fritte* 8.00 €
Milanese-style cutlet with fries*
Wienerschnitzel mit Pommes *

Hamburgher con patatine fritte* 8.00 €
Hamburger with fries*
Hamburger mit Pommes*

Wurstel con patatine fritte * 7.50 €
German sausage with fries*
Frankfurter Wrstel mit Pommes*

Pizza baby a scelta 1€ dal listino / less than the normal size / weniger vom Menu
Baby pizza at your choosing
Kinder Pizza nach Wahl
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PIZZE | PIZZA / PIZZA

e e e e e e 00000000 00

Schiacciatina 5.00 €
Olio, rosmarino

Olive oil, rosemary
Olivendl, Rosmarin

Biancaneve 6.00 €
Mozzarella
Mozzarella
Mozzarella

Margherita 7.00 €
Pomodoro, mozzarella
Tomato sauce, mozzarella
Tomatensolde, Mozzarella

Napoli 7.50 €

Pomodoro, mozzarella, acciughe, origano
Tomato sauce, mozzarella, anchovies, oregano
Tomatensauce, Mozzarella, Sardellen, Oregan

Funghi 8.50 €

Pomodoro, mozzarella, funghi

Tomato sauce, mozzarella cheese, mushrooms
Tomatensauce, Mozzarella, Pilze

Salsiccia 8.50 €

Pomodoro, mozzarella, salsiccia

Tomato sauce, mozzarella cheese, sausage
Tomatensauce, Mozzarella, Hauswurst

Salame Dolce 9.00 €

Pomodoro, mozzarella, salame dolce
Tomato sauce, mozzarella cheese, salami
Tomatensauce, Mozzarella, Salami

Prosciutto Cotto 8.50 €

Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto Granblu Casa Modena
Tomato sauce, mozzarella cheese, cooked ham
Tomatensauce, Mozzarella Kase, gekochter Schinken

Funghi e Prosciutto 9.50 €

Pomodoro, mozzarella, funghi, prosciutto cotto

Tomato sauce, mozzarella cheese, mushrooms, cooked ham
Tomatensauce, Mozzarella Kase, gekochter Schinken, Pilze

Prosciutto Crudo 9.50 €

Pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo di Parma Gran Cru Casa Modena
Tomato sauce, mozzarella cheese, Parma ham

Tomatensauce, Mozzarella Kase, Parmaschinken

Vegetariana 9.50 €

Pomodoro, mozzarella, zucchine, melanzane, pomodorini

Tomato sauce, mozzarella cheese, aubergines, courgettes, cherry tomatoes
Tomatensauce, Mozzarella, Zucchini, Auberginen, Kirschtomaten”

Diavola 9.00 €

Pomodoro, mozzarella, salame piccante
Tomato sauce, mozzarella cheese, spicy salami
TomatensofRe, Mozzarella, scharfes Salami

Coperto / Service charge / Bedienung 2.50 €



Capricciosa 10.50 €

Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto, funghi, carciofi, salsiccia, olive nere

Tomato sauce, mozzarella cheese, cooked ham, mushrooms, artichokes, sausage, black olives
Tomatensauce, Mozzarella Kase, gekochter Schinken, Pilze, Artischocken, Wurst, schwarze Oliven

Quattro Stagioni 10.00 €

Pomodoro, mozzarella, funghi, prosciutto cotto, carciofi, olive nere

Tomato sauce, mozzarella cheese, cooked ham, mushrooms, artichokes, black olives
Tomatensauce, Mozzarella Kase, gekochter Schinken, Pilze, Artischocken, schwarze Oliven

Tonno e Cipolla 9.50 €

Pomodoro, mozzarella, tonno, cipolla

Tomato sauce, mozzarella cheese, tuna, onion
Tomatensauce, Mozzarella, Thunfisch, Zwiebel

Quattro Formaggi 10.50 €

Mozzarella, formaggi misti

Mozzarella cheese and variety of mix cheese
Mozzarella, verschiedene Kase sorten

Wourstel e Patate* 10.00 €

Pomodoro, mozzarella, wurstel, patatine fritte
Tomato sauce, mozzarella cheese, wieners, fries
Tomatensauce, Mozzarella, Wurst, Pommes

Bufala 12.00 €

Pomodoro, mozzarella di bufala, basilico
Tomato sauce, buffalo mozzarella cheese, basil
TomatensolRe, Bliffelmozzarella, Basilikum

LE SPECIALI / SPECIAL PIZZA / SPEZIELLE PIZZA

Club del Sole 13.00 €

Base focaccia / a crudo: prosciutto crudo, rucola, pomodorini ciliegino, mozzarella di bufala
Schiacciatina dough / after baking: raw ham, rucola, cherry tomatoes, buffalo mozzarella cheese
Schiacciatina Teig / nach dem Backen: Rohschinken, Rucola, Kirschtomaten, Biffelmozzarella Kase

Mortadellina 13.00 €

Base focaccia / a crudo: stracciatella, mortadella, granella di pistacchio

Schiacciatina dough / after baking: stracciatella cheese, mortadella, crumbled pistachios
Schiacciatina Teig / nach dem Backen: Stracciatella-Kase, Mortadella, gehackte Pistazien

Contadina 13.00 €

Pomodoro, mozzarella, salsiccia, cipolla, salame piccante, gorgonzola

Tomato sauce, mozzarella cheese, fresh sausage, onions, spicy salami, Gorgonzola cheese
Tomatensauce, Mozzarella Kase, frische Wurst, Zwiebel, feurige Salami, Gorgonzola Kase

Meat lovers 11.50 €

Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto, salame dolce, cipolla

Tomato sauce, mozzarella cheese, cooked ham, salami, onion
Tomatensauce, Mozzarella Kase, gekochter Schinken, Salami, Zwiebel



LE AGGIUNTE / EXTRA PIZZA TOPPING / ZUSATZLICHER PIZZABEILAG

Salumi, formaggi 2.00 € cad. / each / Je
Cold cuts, cheeses
Waurst und Kase Aufschnitte

Prosciutto crudo, mozzarella di bufala, speck 3.00 € cad. / each / Je
Parma raw ham, buffalo mozzarella cheese, speck
Pasmaschinken, Blffelmozzarella, Speck

Doppio impasto, salame dolce, salame piccante 2.50 € cad. / each / Je
Double dough, salami and spicy salami
Doppelter Teig, stRe Salami, scharfe Salami

Tutte le altre variazioni 1.50 € cad. / each / Je
Other variations
Weitere Variationen

1 1 *Gentile cliente, la informiamo che alcuni prodotti possono essere surgelati all'origine o congelati in loco rispettando le procedure di autocon-
trollo ai sensi del regolamento Ce 852/2004. La invitiamo quindi a volersi rivolgere al responsabile di sala per avere tutte le informazioni relative al
prodotto che desiderate. Si informa inoltre per qualsiasi informazione su sostanze e allergeni & possibile consultare I'apposita documentazione che
verra fornita, a richiesta, dal personale in servizio.

== *Dear guests, we inform you that, in compliance with the regulation (EC) N° 852/2004, some products can be frozen. We kindly invite you to
ask our restaurant staff for any information about the food you would like to order. For any information about food allergens, our staff will provide
you with the corresponding documentation.

== *Sehr geehrte Gaeste, wir informieren Sie, dalk einige Lebensmittel am Ursprungrsort tiefgekihlt oder vor Ort tiefgefroren werden kénnen, unter
Einhaltung der Selbstiberwachungsverfaren, der Verordnung (EG) 852/2004entsprechend sprechend. Bitte wenden Sie sich an den Oberkellner
fur weitere Informationen zum erwinschten Lebensmittel.Fir weitere Auskunfte auf Nahrstoffe und Allergene, ist es maéglich die auf Anfrage vom
Bedienungspersonal zur Verfligumg gestellten Unterlagen nachzuschauen.

~

Scarica la APP My Club del Sole: food delivery, prenotazione dei servizi in spiaggia e in
piscina, informazioni utili per il tuo soggiorno e tutto il programma di animazione. In piu,
solo dalla APP, prenoti le tue prossime vacanze alla tariffa pil vantaggiosal!

Download the My Club del Sole APP: food delivery, reservation of beach and pool
services, useful information for your stay and the entire entertainment program. Plus,
only from the APP, book your next vacation at the best rate!

Laden Sie die App My Club del Sole herunter. Bestellen Sie lhre Mahlzeiten,
reservieren Sie den Strand- und Pool-Service, erhalten Sie nitzliche Informationen
fur lhren Aufenthalt und das gesamte Unterhaltungsprogramm. Und nur Uber die App
erhalten Sie einen glnstigeren Preis fur Ihren nachsten Urlaub.

@clubdelsole ¢ #clubdelsole

#FullLifeHolidays e clubdelsole.com

Coperto / Service charge / Bedienung 2.50 €
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